PROVA N.14
IL CANDIDATO ILLUSTRI:

QUALI SONO | DOCUMENTI OBBLIGATORI PER IL CONDUCENTE DI UN'AUTOVETTURA

QUALI SONO LE PENE ACCESSORIE

CHE COS’E’ UN ATTO AMMINISTRATIVO

SE SIA POSSIBILE STAMPARE SU UNA STAMPANTE DIVERSA DA QUELLA CONNESSA AL PROPRIO PC

PN E

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TEST! IN LINGUA E TRADUCA

5. THESE TWO NAMES ARE IMPORTRANT IN THE SUPPRESSION OF SLAVERY. ONE WAS A WRITER,
HARRIET BEECHER STOWE. IN 1857 SHE PUBLISHED "UNCLE TOM’S CABIN", SHOWING HOW
SLAVERY MEANT CRUELTY. THE SECOND NAME WAS ABRAHAM LINCOLN, A POCOR BOY WHO
STUDIED HARD AND GAINED POLITICAL POWER.HE HAD ALWAYS THOUGHT OF SLAVERY AS AN
EVIL. THE SLAVERY QUESTION WAS ONE OF THE CAUSES OF THE CIVIL WAR.

6. APRES SON REPAS, THEO RETOURNE A LA SALLE DE BAIN POUR SE BROSSER LES DENTS ET POUR
ALLER AUX TOILETTES. THEO VERIFIE QU’IL A BIEN FAIT SON LIT AVANT DE S’HABILLER ET DE
PARTIR A L’ECOLE. LA JOURNEE EST LONGUE POUR LUI. IL DOIT ETUDIER ET ECRIRE PENDANT
QUATRE HEURES LE MATIN ET IL NE PEUT SE REPOSER QUE VINGT MINUTES AU MOMENT DE LA
RECREATION, A DIX HEURES DU MATIN.
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PROVA N.15
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

QUAL E’ LA PROCEDURA IN CASO DI ESECUZIONE DI SEQUESTRO AMMINISTRATIVO DI UN VEICOLO
LIPOTESI DI REATO DI PECULATO (ART. 314 C.P.)

’VENTUALE POSSIBILITA’ DI PARTECIPAZIONE DI UN SOGGETTO RISPETTO AD UN PROCEDIMENTO
AMMINISTRATIVO PRIMA DELL’ADOZIONE DEL PROVVEDIMENTO CONCLUSIVO

COSA INDICA IN POSTA ELETTRONICA LA “GRAFFETTA” IN CORRISPONDENZA DI UN MESSAGGIO

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THE HOLOCAUST WAS THE SYSTEMATIC PERSECUTION AND MURDER OF SIX MILLION JEWS BY THE
NAZI REGIME AND ITS COLLABORATORS. TO FACILITATE THE GENOCIDE, THE NAZIST ESTABILISHED
KILLING CENTRES IN POLAND, THE COUNTRY WITH THE LARGEST JEWISH POPOLATION THE NAZIS
CONSTRUCTED GAS CHAMBERS TO INCREASE KILLING EFFICIENCY.

A MIDI, C’EST L’HEURE DE DEJEUNER. PENDANT UNE HEURE ET DEMIE, THEO PEUT PENSER A
AUTRE CHOSE QU’A L’ECOLE ET S’AMUSER AVEC SES AMIS. LA CLOCHE DE L’ECOLE SONNE A
QUATORZE HEURES POUR QUE TOUT LE MONDE RETOURNE EN CLASSE JUSQU’A DIX-SEPT HEURES.
LA JOURNEE N’EST PAS FINI POUR THEO QUI DOIT RENTRER A LA MAISON POUR FAIRE SES
DEVOIRS. UNE FOIS QU’IL A TOUT FINI, THEO PEUT ENFIN ALLER JOUER ET S’AMUSE.




PROVA N.18

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

CHE COSA SI INTENDE PER FERMATA DI EMERGENZA DI UN VEICOLO

A QUALE SOGGETTO E’ SUBORDINATO L’AGENTE DI POLIZIA GIUDIZIARIA
IL RUOLO E LE FUNZIONI DEL DIRETTORE GENERALE

COSA SI INDICA CON IL TERMINE TELELAVORO

BN E

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. THE LIFE OF 200 YEARS AGO WAS VERY DIFFICULT: THERE WERE SCHOOL, BUT NOT ALL CHILDREN
WENT TO SCHOOL. FACTORY WORKERS EARNED VERY LITTLE MONEY AND CHILDREN WORKED
BECAUSE THEIR FAMILIES NEEDED THE MONEY. THE WORK WAS HARD AND THE CONDITIONS IN
THE FACTORIES WERE VERY BAD. MOST CHILDREN WORKED BETWEEN 12 AND 14 HOURS A DAY
AND THEY EARNED ABOUT 3 EURO CENTS A DAY.

6. CLEMENT ET MANON ONT TRES FAIM ET LA PENDULE DU SALON SONNE MIDI. ILS DECIDENT
D’ALLER AU MARCHE POUR ACHETER LES INGREDIENTS QU’ILS VONT CUISINER. ILS ONT BESOIN
D’UNE SALADE VERTE, DE 6 TOMATES, DE 3 CEUFS, DE CREME FRAICHE ET DE JAMBON. ILS VONT
CUISINER UNE QUICHE POUR LE REPAS. C’EST LE PLAT PREFERE DE MANON. MAIS LE MARCHE EST
LOIN DE LEUR MAISON ET ILS NE PEUVENT PAS Y ALLER A PIED.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

| PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE IN CASO DI UNA COMPETIZIONE CICLISTICA CHE SI SVOLGE SOLO
IN UN COMUNE

GLI ATTI DA COMPIERE IN CASO DI ACCERTAMENTO DI UN REATO

CHE COS’E’ UN’ORDINANZA

UN ESEMPIO DI SUPPORTO DI MEMORIA ESTERNO AL PC

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

NORTH WALES IS ONE OF BRITAIN’S OLDEST ESTABLISHED TOURIST, REGIONS AND OFFERS A
VARIETY OF HOLIDAY ATTRACTIONS. MOUNT SNOWDON DOMINATES THE LANDSCAPE AND THE
SURROUNDING AREA FORMS A NATIONAL PARK WITH LARGELY UNSPOILT LAND RICH IN NATIVE
FAUNA AND FLORA.

JE M’APPELLE MARC, JE SUIS AMERICAIN. AVEC MON AMIE JENNY, NOUS PASSONS UNE SEMAINE
DE VACANCES A PARIS. JE VEUX PROFITER DE NOTRE SEJOUR POUR VISITER LE CHATEAU DE
VERSAILLES. QUAND NOUS ARRIVONS AU CHATEAU, IL Y A BEAUCOUP DE TOURISTES ET NOUS
DEVONS PRENDRE UN BILLET POUR ENTRER. YESPERE QUE NOUS REVIENDRONS MAIS
MAINTENANT LE SOLEIL VA SE COUCHER, NOUS DEVONS QUITTER LE CHATEAU.
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PROVA N.39
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

CHE COSA SI INTENDE PER FERMATA DI UN VEICOLO

LA DIFFERENZA TRA SEQUESTRO PREVENTIVO E SEQUESTRO PROBATORIO

CHE COSA SI INTENDE PER RESPONSABILITA’ AMMINISTRATIVA DI UN IMPIEGATO PUBBLICO
COSAE’ LACPU

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THE UNITED KINGDOM IS A CONSTITUTIONAL MONARCHY. THE CHIEF POLITICAL AUTHORITY IS
PARLIAMENT, CONSISTING OF THE MONARCH, THE HOUSE OF COMMONS AND THE HOUSE OF
LORDS. ALL THE THREE ELEMENTS OF THE PARLIAMENT MEET TOGETHER ONLY ON SPECIAL
OCCASIONS SUCH AS THE STATE. ON THIS OCCASION THE SOVEREIGN WEARS HIS OR HER ROBES
AND CROWN AND TRAVELS IN PROCESSION TO THE HOUSE OF PARLIAMENT.

NOUS PASSONS DANS LA GALERIE DES GLACES, UN COULOIR TRES LONG ET ENTIEREMENT REMPLI
DE MIROIRS. JENNY VEUT VOIR LA CHAMBRE DE LA REINE ET LA SALLE A MANGER. IL Y A
BEAUCOUP DE TABLEAUX DES PERSONNES QUI VIVAIENT DANS LE CHATEAU A LEPOQUE DE LA
MONARCHIE. ENSUITE, NOUS SORTONS DU CHATEAU POUR VISITER LES JARDINS. NOUS NOUS
REPOSONS PRES D’UNE GRANDE FONTAINE. JENNY PREND DES PHOTOS DES STATUES.
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PROVA N.38

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

1. LA COMPETENZA NELL’ADOZIONE DI UN PROVVEDIMENTO DI LIMITAZIONE DELLA CIRCOLAZIONE
ALLINTERNO DI UN CENTRO ABITATO CON POPOLAZIONE SUPERIORE Al 10.000 ABITANTI

2. ENTRO QUANTO TEMPO DEVE ESSERE DATA COMUNICAZIONE DI REATO AL PUBBLICO MINISTERO?

QUALI SONO | CASI DI SCIOGLIMENTO DEL CONSIGLIO COMUNALE?

4. LA CARATTERISITCA PRINCIPALE DI UNA CPU
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IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. BUCKINGHAM PALACE HAS BEEN THE LONDON HOME OF THE MONARCH SINCE THE REIGN OF
GEORGE lii. THE ROYAL FAMILY LIVE IN THE NORTH WING AND WHEN THE QUEEN IS IN RESIDENCE
THE ROYAL STANDARD IS FLOWN. THE QUEEN AND PRINCE PHILIP HAVE THEIR ROOMS ON THE
FIRST ELOOR AND ON THE THIRD FLOOR THERE ARE WARDROBE ROOMS FULL OF THE QUEEN’S
CLOTHES AND JEWELS.

6. JE M'APPELLE JOHN, JE SUIS AMERICAIN. AVEC MA PETITE AMIE JENNY, NOUS PASSONS UNE
SEMAINE DE VACANCES A PARIS. COMME JE SUIS ARCHITECTE, JE VEUX PROFITER DE NOTRE
SEJOUR POUR VISITER LE CHATEAU DE VERSAILLES. QUAND NOUS ARRIVONS AU CHATEAU, ILY A
BEAUCOUP DE TOURISTES ET NOUS DEVONS PRENDRE UN BILLET POUR ENTRER. JE SUIS
IMPRESSIONNE, LE CHATEAU EST TRES GRAND, IL Y A PLUS DE 2300 PIECES ! IL A ETE CONSTRUIT
AU XVIIE SIECLE PAR LE ROI DE FRANCE LOUIS XIV.
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PROVA N. 37

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

1. LA CLASSIFICAZIONE DELLA SEGNALETICA STRADALE VERTICALE
2. LA LEGGE QUADRO SULLA POLIZIA MUNICIPALE ED IN PARTICOLARE QUALI SOGGETT! INDIVIDUA

COME UFFICIALI DI POLIZIA GIUDIZIARIA
3. LE MODALITA’ DI APPROVAZIONE DEL REGOLAMENTO PER L'ORDINAMENTO DEGLI UFFICI E DEI

SERVIZI
4. QUALE COMPONENTE HARDWARE ELABORA LE IMMAGINI

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. DURING THE TUDOR PERIOD LONDON GREW AND PROSPERED. HENRY VIII DESTROYED THE
RELIGIOUS HOUSES DURING THE REFORMATION, BUT HE ALSO BUILT PALACES IN AND AROUND
LONDON AND THE PRESENCE OF ROYALTY AND THE COURT BROUGHT PRESTIGE AND PAGEANTRY
TO THE CITY.

6. EN ETE, LORSQU’IL FAIT CHAUD, LILI ET MARC VONT A PLAGE PENDANT LE WEEKEND. ILS METTENT
DES LUNETTES DE SOLEIL, UNE BELLE CASQUETTE, UN T-SHIRT, DES SHORTS ET DES SANDALES. ILS
AIMENT PASSER DES JOURNEES ENSEMBLE AU BORD DE LA MER. ILS AIMENT BEAUCOUP ALER A LA
PLAGE. POUR ALLER AU TRAVAIL, MARC PORTE UN PANTALON, UNE CHEMISE ET UNE BELLE
CRAVAT. LiLI ADORE METTRE SA JUPE A FLEURS.




PROVA N.44

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

1. LA DIFFERENZA TRA VELOCIPEDI, CICLOMOTORI E MOTOVEICOLI

2. LA DISCIPLINA SANZIONATORIA IN MATERIA AMBIENTALE, IN PARTICOLAR MODO NELLA
DISCIPLINA DEI RIFIUTI SPECIALI

3. | POTERI DEL SINDACO QUALE UFFICIALE DI GOVERNO

4. ILSIGNIFICATO DEL TERMINE PERIFERICA FACENDONE ANCHE UN ESEMPIO

L CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. STONEHENGE, THE MOST CELEBRATED MONUMENT IN GREAT BRITAIN VISITED BY OVER 700.000
PEOPLE EVERY YEAR. IT IS SITUATED ON THE SALISBURY-PLAIN. ITS PATTERN CONSIST OF A LARGE
CIRCLE OF HUGE STANDING STONES; INSIDE THE CIRCLE IS A HORSESHOE, U-SHAPED, OF EVEN
LARGER STONES.

6. L'ORANGE EST LA COULEUR DE CERTAINS FRUITS, COMME L'ORANGE QUI PORTE SON NOM, LA
CLEMENTINE OU L’ABRICOT. LE VIOLET SE RETROUVE CHEZ DE NOMBREUSES FLEURS COMME LE
LILAS. LE BRUN, AUSSI APPELE MARRON, EST LA COULEUR DU CAFE, DE LA TERRE ET DE L’ECORCE
DES ARBRES. ENFIN, ON TROUVE AUSSI LE BLANC, COMME LA NEIGE, ET LE NOIR, COMME LA NUIT.
ENTRE LES DEUX, ILY A LE GRIS : C’EST UN MELANGE DE BLANC ET DE NOIR.
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PROVA N.41

IL CANDIDATO ILLUSTRIL:

LA DISCIPLINA DELLA REVISIONE DELLA PATENTE DI GUIDA

IL RUOLO ED | COMPITI DELLA POLIZIA GIUDIZIARIA NELLA VIGILANZA EDILIZIA

LE FORME DI COMMERCIO DISCIPLINATE DALLA REGIONE MARCHE (L.R. 27/2009)
QUALE E’ ILCOMPONENTE HARDWARE SUL QUALE SI INSTALLANO TUTTI GLI ALTRI

il ol el

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. QUEEN ELIZABETH AND HER FAMILY ARE THE MOST FAMOUS FAMILY IN THE WORLD BECAUSE THE
PEOPLE ARE INTERESTED IN THE PRIVATE LIFE OF RICH AND POWERFUL FAMILIES AND THE
WINDSOR DYNASTY IS FAR MORE ENTERTAINING THAN SOAP-OPERA FAMILIES. THE QUEEN AND
THE OTHER MEMBERS OF THE FAMILY TRAVEL A LOT EACH YEAR AS AMBASSADOR OF BRITAIN.

6. J'HABITE UNE BELLE VILLE DANS LE NORD DE LA FRANCE. IL Y A UN QUARTIER TRES AGREABLE
POUR ALLER SE BALADER, LORSQU'IL FAIT BEAU. IL EST POSSIBLE DE FAIRE DU VELO DANS UN PARC
AUTOUR D'UNE CITADELLE FORTIFIEE. DANS LE CENTRE DE LA VILLE, IL Y A UN TRES JOLI QUARTIER,
PLEIN DE MAGASINS CHICS ET DE BONS RESTAURANTS. POUR SE DEPLACER, IL Y A DES BUS, DES

VELOS ET UN METRO.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

I CASI IN CUI E’ POSSIBILE NON ESEGUIRE LA CONTESTAZIONE IMMEDIATA DELLA VIOLAZIONE
L’IPOTESI DI REATO DI ABUSO D’UFFICIO (ART. 323 C.P.)
LE POSSIBILITA’ E LE MODALITA’ DI PARTECIPAZIONE DI UN SOGGETTO NEL PROCEDIMENTO

AMMINISTRATIVO
COME E’ POSSIBILE SPEDIRE UNA E-MAIL A PIU’ PERSONE

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TEST! IN LINGUA E TRADUCA

MOST OF THE BRITISH SPEAK ENGLISH, BUT NOT ALL. IN A VERY FEW PLACES, ENGLISH IS STILL A
FOREIGN LANGUAGE: IN WALES, IN SOME PARTS OF SCOTLAND AND IRELAND THEY STILL SPEAK
CELTIC LANGUAGES. IN ENGLAND THERE ARE NO LESS THAN FIVE DIFFERENT VARIETES OF SPOKEN
ENGLISH TODAY.

POUR ALLER AU TRAVAIL, MARC PORTE UNE VESTE, UN PANTALON, UNE CHEMISE ET UNE BELLE
CRAVATE ROUGE. SES AMIS TROUVENT QU’IL EST TRES ELEGANT AVEC SON BRACELET-MONTRE
DORE ET SES CHAUSSURES NOIRES. QUAND IL DOIT RENCONTRER UN CLIENT IMPORTANT, MARC
N’HESITE PAS A S’HABILLER SOBREMENT. IL MET SON PLUS BEAU COSTUME ET SON CHAPEAU. IL SE
SENT PLUS A L’AISE AVEC UNE TENUE VESTIMENTAIRE CLASSIQUE.
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PROVA N.34

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LE SANZIONI AMMINISTRATIVE ACCESSORIE PREVISTE DAL CODICE DELLA STRADA
LA DIFFERENZA FRA DELITTO COLPOSO E DOLOSO

| VIZI CHE DETERMINANO LA NULLITA’ DI UN ATTO AMMINISTRATIVO

COME SI INVIA TRAMITE POSTA ELETTRONICA UN FILE WORD
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IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. AFTER THE END OF WORLD WAR |, IN 1918, BRITAIN LOST THE POSITION OF BEING THE WORLD’S
GREATEST TRADING NATION. THE OLD INDUSTRIES LIKE COAL AND COTTON, IRON AND
SHIPBUILDING, WHICH HAD BROUGHT WEALTH IN 19TH CENTURY NOW DECLINED. NEW
INDUSTRIES GREW UP, LIKE CARS, ELECTRICITY AND OIL, AND OTHER NATIONS, THE USA AND
ASIAN COUNTRIES, BECAME RIVALS IN TRADE.

6. LA MAISON DE MARC EST GRANDE. AU PREMIER ETAGE, IL Y A TROIS CHAMBRES. AU DEUXIEME
ETAGE, ILY A UN BUREAU ET DEUX CHAMBRES, DONT LA SIENNE. DANS LE BUREAU, ILY A UN VELO
D'APPARTEMENT, DES HALTERES ET UN STEPPER. LE JARDIN EST LONG ET ETROIT, IL Y A UNE
BALANCOIRE AU FOND ET UN BARBECUE, PROCHE DE LA TERRASSE, SUR LAQUELLE EST POSEE UN
TRANSAT. DES CHATS VIENNENT SOUVENT CHASSER LES FEUILLES QUI VOLENT AU VENT.
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PROVA N.31

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

1. LA DISCIPLINA DELLA REVISIONE PER | MOTOCICLI

LE PENE PREVISTE DAL CODICE PENALE

3. QUALI SONO | SOGGETTI CHE POSSONO EFFETTUARE IL DIRITTO DI ACCESSO AGLI ATTI
AMMINISTRATIVI

4. COME S| ESAMINA LA PROPRIETA’ DI UNA CARTELLA

A

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. THE UNITED KINGDOM HAS A DEVELOPED ECONOMY, LARGELY BASED ON SERVICES, ESPECIALLY
INTERNATIONAL TRADE AND HEAVY INDUSTRIES. AGRICOLTURE ACCOUNTS FOR 1.5 PER CENT OF
ALL THE ECONOMIC ACTIVITY. PRODUCTION OF ENERGY LARGELY COMES FROM DOMESTIC FUELS:
COAL, OIL AND NATURAL GAS, ALTOUGH MORE THAN ONE-TENTH COMES FROM NUCLEAR POWER
AND HYDROELECTRIC PLANTS.

6. LA TOUR EIFFEL EST LE SYMBOLE DE LA VILLE DE PARIS. AU TOTAL, ON ESTIME QUE DEPUIS SA
CONSTRUCTION PLUS DE 300 MILLIONS DE PERSONNES ONT VISITE LA TOUR EIFFEL. DU HAUT DE
LA TOUR EIFFEL, ON PEUT VOIR LES PRINCIPAUX MONUMENTS DE PARIS : LA CATHEDRALE NOTRE-
DAME, LA TOUR MONTPARNASSE ET L’ARC DE TRIOMPHE. ON PEUT VOIR AUSSI LE FLEUVE QUI
TRAVERSE LA CAPITALE : LA SEINE.
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PROVA N.29

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

COSA SI INTENDE PER ARRESTO DI UN VEICOLO

LA TITOLARITA’ DELL’ATTIVITA’ DI INDAGINE

QUALI SONO LE FUNZIONI DI UN AGENTE DI POLIZIA LOCALE

QUALE E’ IL COMPONENTE DEL PC CHE CONTROLLA IL FLUSSO DEI DATI

PN e

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. HARRY MANAGED NOT TO SHOUT OUT, BUT IT WAS A CLOSE THING. THE LITTLE CREATURE ON THE
BED HAD LARGE, BAT-LIKE EARS AND BULGING GREEN EYES THE SIZE OF TENNIS BALLS. HARRY
KNEW INSTANTLY THAT THIS WAS WHAT HAD BEEN WATCHING HIM OUT OF THE GARDEN HEDGE
THAT MORNING. AS THEY STARED AT EACH OTHER, HARRY HEARD DUDLEY’S VOICE FROM THE
HALL.

6. EN FRANCE, NOEL EST UN MOMENT IMPORTANT ! LES HABITANTS (VILLES COMME CAMPAGNES)
DECORENT LEURS HABITATIONS. L'ARBRE ODORANT EST PARE DE GUIRLANDES ET DE BOULES
TANDIS QU'UNE ETOILE EST AJOUTEE SUR LA CIME. BIEN ENTENDU LES CADEAUX DE NOEL SERONT
DEPOSES UNIQUEMENT LE 24 DECEMBRE AU SOIR AFIN DE PERMETTRE LE DEBALLAGE LE
LENDEMAIN MATIN.




PROVA N.28
IL CANDIDATO ILLUSTRI:

CHE COSA SI INTENDE PER PASSO CARRABILE E RELATIVA DISCIPLINA

IL SEQUESTRO PENALE ESISTONO E LE SUE MODALITA’

COME VIENE ELETTO IL SINDACO NEI COMUNI CON PIU’ DI 15.000 ABITANTI

COSA CONVERREBBE FARE IN PRIMA BATTUTA PER PROVARE A SBLOCCARE IL COMPUTER
SE,LAVORANDO IN AMBIENTE WINDOWS, SI BLOCCASSE

ol ol

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. NOT FOR THE FIRST TIME, AN ARGUMENT HAD BROKEN OUT OVER BREAKFAST. MR VERNON
DURSLEY HAD BEEN WOKEN IN THE EARLY HOURS OF THE MORNING BY A LOUD, HOOTING NOISE
FROM HIS NEPHEW HARRY’S ROOM. “THIRD TIME THIS WEEK!” HE ROARED ACROSS THE TABLE. “IF
YOU CAN’T CONTROL THAT OWL, IT’LL HAVE TO GO”. HARRY TRIED, YET AGAIN, TO EXPLAIN.

6. LES ALPES SONT LA CHAINE DE MONTAGNES LA PLUS HAUTE D’EUROPE, C'EST AUSSI UNE
FRONTIERE NATURELLE. EN ETE, LES TOURISTES AIMENT SE BALADER DANS LES MONTAGNES, ILS
FONT DE LA RANDONNEE. ILS PEUVENT SE BAIGNER DANS LES LACS ET OBSERVER LES ANIMAUX
SAUVAGES QUI VIVENT DANS CETTE REGION : LES MARMOTTES ET LES CHAMOIS. MAIS ON PEUT
VOIR AUSSI BEAUCOUP D’ANIMAUX DOMESTIQUES PENDANT L’ETE : DES VACHES, DES CHEVRES ET
DES MONTONS.
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PROVA N.24
IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA PROCEDURA IN CASO DI ESECUZIONE DI FERMO AMMINISTRATIVO DI UN VEICOLO

LA DIFFERENZA FRA DELITTO DOLOSO E PRETERINTENZIONALE

| VIZI CHE DETERMINANO L’ANNULLABILITA’ DI UN ATTO AMMINISTRATIVO

QUAL E’ LA MISURA BASE USATA NELLA VALUTAZIONE DELLA VELOCITA’ DI UN PROCESSORE
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IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. BRITISH PEOPLE STARTED GOING TO THE SEASIDE FOR THEIR HOLIDAYS ABOUT 150 YEARS AGO.
FOR THE EIRST TIME ORDINARY PEOPLE COULD TRAVEL LONG DISTANCES BY TRAIN AND HAVE
HOLIDAYS, SO SEASIDE TOWN GREW. A LOT OF TOWN BUILT DIFFERENT MONUMENTS AND
INDOOR ATTRACTION FOR THE PEOPLE BECAUSE BRITISH SUMMERS AREN'T ALWAYS HOT AND
SUNNY.

6. AUJOURD’HUI, JULIA VISITE LA VILLE DE NICE. ELLE REJOINT ENSUITE LA SPLENDIDE PROMENADE
DES ANGLAIS QUI LONGE LA MER MEDITERRANEE. ELLE PARVIENT A L'IMPRESSIONNANT HOTEL
NEGRESCO, SITUE JUSTE A COTE DU MUSEE MASSENA, QU’ELLE DECIDE DE VISITER. ELLE EN
APPREND AINSI PLUS SUR L’ART ET L’HISTOIRE DE LA VILLE. ELLE EFFECTUE A NOUVEAU UN SAUT
DANS LA VIEILLE VILLE POUR Y DEGUSTER UNE SOCCA, GALETTE A BASE DE FARINE.




PROVA N.22
IL CANDIDATO ILLUSTRI:

COME BISOGNA PROCEDERE IN CASO DI RINVENIMENTO DELLA TARGA DI UN AUTOVEICOLO
CHE COSA SI INTENDE PER REATO PROPRIO

LA DISCIPLINA DEL SILENZIO ASSENSO NEL DIRITTO AMMINISTRATIVO

A COSA S| FA RIFERIMENTO CON IL TERMINE LOGIN
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IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. HENRY VIII BECAME KING IN 1509 WHEN HE WAS ONLY 17 YEARS OLD. HE WAS A TALL, GOOD-
LOOKING YOUNG MAN AND WAS VERY POPULAR WITH HIS PEOPLE. HE ENJOYED LIFE AND WAS
SPORTY. HE ALSO LIKED DANCING AND MUSIC AND BEATIFUL CLOTHES. AT FIRST, HE WASN'T VERY
INTERESTED IN GOVERNMENT SO HIS MINISTERS DID ALL THE WORK FOR HIM.

6. JAMES S’APPRETE MAINTENANT A PRENDRE LE FUNICULAIRE QUI 'EMMENERA AU SOMMET DE LA
COLLINE DE FOURVIERE. LA, IL POURRA VISITER LA FAMEUSE BASILIQUE NOTRE DAME DE
FOURVIERE ET CONTEMPLER LA SPLENDIDE VUE PANORAMIQUE SUR LA VILLE DE LYON DEPUIS LE
BELVEDERE. EN REDESCENDANT A PIED, IL S’ARRETERA POUR VISITER LE PLUS ANCIEN THEATRE
GALLO-ROMAIN DE FRANCE, PUIS IRA DINER DANS UN RESTAURANT TYPIQUE DE LA VILLE.




PROVA N.23
IL CANDIDATO ILLUSTRI:

QUALI SONO | DOCUMENTI OBBLIGATORI PER UN CONDUCENTE DI UN CICLOMOTORE
CHE COS’E’ LA QUERELA

COME PUO’ NASCERE UN PROCEDIMENTO AMMINISTRATIVO

A QUANTI BIT CORRISPONDE UN BYTE
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IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. CARDIFF IT’S A GREAT PLACE BECAUSE IT'S A MODERN CITY WITH LOTS OF HISTORY. THE ROMANS
BUILT THE FIRST TOWN HERE IN 55 AD. THERE ARE A LOT OF HISTORICAL BUILDINGS, LIKE THE
CASTLE AND THE NEW ARCHITECTURE. THERE ARE THE WALES MILLENIUM CENTRE, THE WELSH
PARLIAMENT AND THE CARDIFF MILLENIUM STADIUM, AND A LOT OF ANOTHER THING.

6. AUJOURD’HUI, JULIA VISITE LA VILLE DE NICE. ELLE COMMENCE SON PERIPLE PAR LA VIEILLE VILLE.
SES NOMBREUSES RUELLES AUX FACADES COLOREES FORMENT UN VRAI LABYRINTHE ! JULIA
ATTEINT LE COURS SALEYA OU SE TIENT TOUS LES MATINS, A L’EXCEPTION DU LUNDI, UN GRAND
MARCHE : LEGUMES, FRUITS, PRODUITS DE LA MER ET FLEURS ABONDENT SUR LES ETALAGES.
MAIS CE SONT FINALEMENT QUELQUES SPECIALITES LOCALES QUE JULIA ACHETE : DE L'HUILE
D’OLIVE.

N Ty ~\ N
Wl o~ (\,J R ( ),
' /Zt QD 7 Lo AN




PROVA N.21
IL CANDIDATO ILLUSTRI:

QUALI SONO LE SANZIONI IN CASO DI MANCATA REVISIONE DI UN CICLOMOTORE
QUALI SONO LE PENE PRINCIPALI

QUAL E’ LA DIFFERENZA TRA DIRITTO DI ACCESSO FORMALE ED INFORMALE
COSA SIGNIFICA DRAG AND DROP

BWrE

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. ELIZABETH | LOVED FASHION AND ALWAYS WORE BEAUTIFUL CLOTHES AND A LOT OF WHITE
MAKE-UP, BUT UNFORTUNATELY SHE ATE A LOT OF SWEETS AND SO HET TEETH WERE BLACK! SHE
WAS LIKE HER FATHER IN MANY WAYS, SHE LOVE RIDING, MUSIC, DANCING AND BEATIFUL
CLOTHES, BUT SHE WAS ALSO STUBBORN AND SHE WAS SOMETIMES CRUEL.

6. EN CHEMIN, IL A PU ADMIRER LA MAGNIFIQUE FONTAINE BARTHOLDI SUR LA GRANDE PLACE DES
TERREAUX. IL S’EST EGALEMENT ARRETE DANS UNE BOULANGERIE OU IL A LONGUEMENT HESITE
ENTRE UN PAIN AU CHOCOLAT, UN CROISSANT, ET UNE BRIOCHE AUX PRALINES, PATISSERIE
TYPIQUEMENT LYONNAISE. IL A FINALEMENT OPTE POUR CETTE DERNIERE. JAMES A ENSUITE
REJOINT LE QUARTIER MODERNE.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DISCIPLINA SANZIONATORIA DI CUI ALLA LEGGE N.689 DEL 24 NOVEMBRE 1981

LA DIFFERENZA TRA UFFICIALE ED AGENTE DI POLIZIA GIUDIZIARIA (ART. 57 C.P.P.)

L’AUTORITA PROVINCIALE DI PUBBLICA SICUREZZA E L AUTORITA COMUNALE DI PUBBLICA
SICUREZZA

LA CARATTERISTICA PRINCIPALE DI UN PROGRAMMA OPEN SOURCE

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THE NORMANS CONQUERED BRITAIN IN 1066 AT THE BATTLE OF HASTINGS, WHERE THE SAXONS
WERE DEFEATED. WILLIAM, DUKE OF NORMANDY, WAS CROWNED KING AND A NEW PERIOD
BEGAN. ERENCH BARONS WERE GIVEN LARGE AREAS OF LAND AND THEY BUILT CASTLES TO
CONTROL THE SAXONS. SUDDENLY BRITAIN WAS A TRI-LINGUAL COUNTRY.

LA TOUR EIFFEL EST LE SYMBOLE DE PARIS, LA CAPITALE DE LA FRANCE; A L'EPOQUE DE SA
CONSTRUCTION LES PARISIENS LA TROUVAIENT AFFREUSE. MAIS PARIS A BEAUCOUP DE
MONUMENTS: NOTRE-DAME-DE-PARIS, CHEUF-D’OEUVRE DE L'ART GOTHIQUE, EST LA
CATHEDRALE PLUS CELEBRE. AU PIED DE L’AVENUE DES CHAMPS-ELYSEES EST SITUEE LA PLACE DE
LA CONCORDE ET, AU MILIEU DE LA PLACE, EST DRESSE L’ OBELISQUE DE LUXOR.




PROVA N.65

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

1. LA DIFFERENZA TRA DIRITTO DI ACCESSO CIVICO E ACCESSO GENERALIZZATO

LE FUNZIONI DI POLIZIA GIUDIZIARIA (ART. 55 C.P.P.)

3. LA DIFFERENZA TRA PROVVEDIMENTO AMMINISTRATIVO E SEGNALAZIONE CERTIFICATA INIZIO
ATTIVITA

4. CHE COSA E’ UN AMBIENTE MULTITASKING

™

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. IN THE LATE EIGHTH CENTURY, VIKINGS, A PEOPLE FROM SCANDINAVIA, BEGAN TO ATTACK THE

NORTH AND EAST COAST OF BRITAIN WITH THEIR FAMILIES. AT ONE TIME VIKINGS ARMIES

. CONTROLLED NEARLY THE WHOLE COUNTRY, BUT THE SAXON KING ALFRED DEFEATED THEM IN

878. EVEN SO, MANY VIKINGS WORDS ENTERED ENGLISH AND TO THIS DAY THE ACCENTS AND
DIALECTS OF NORTH EASTERN ENGLAND SOUND A LOT LIKE NORWEGIAN OR SWEDISH.

6. EN ETE, LORSQU’IL FAIT CHAUD, LILI ET MARC VONT A PLAGE PENDANT LE WEEKEND. ILS METTENT
DES LUNETTES DE SOLEIL, UNE BELLE CASQUETTE, UN T-SHIRT, DES SHORTS ET DES SANDALES. ILS
AIMENT PASSER DES JOURNEES ENSEMBLE AU BORD DE LA MER. ILS AIMENT BEAUCOUP ALER A LA
PLAGE. POUR ALLER AU TRAVAIL, MARC PORTE UN PANTALON, UNE CHEMISE ET UNE BELLE
CRAVAT. LILI ADORE METTRE SA JUPE A FLEURS.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DISCIPLINA NORMATIVA DELLE VARIE DOTAZION!I TECNICHE FINALIZZATE ALL’ACCERTAMENTO
DELLA VELOCITA’ DEI VEICOLI

L’OBBLIGO DI RIFERIRE LA NOTIZIA DI REATO (ART. 347 C.P.P.)

LE EUNZIONI DI VIGILANZA EDILIZIA DELLA POLIZIA LOCALE

COME INSERIRE FOTO IN UN DOCUMENTO WORD

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THERE ARE A NUMBER OF SMALL OLD-FASHIONED SHOPS AROUND THE STREETS OF LONDON
WHICH REMIND US OF VICTORIAN TIMES. MANY STILL HAVE THEIR ORIGINAL FACADES AND
FITTINGS LIKE JAMES LOCK, HATTERS FOR OVER 200 YEARS, WHO MADE THE FIRST BOWLER HAT.

LE CENTRE COMMERCIAL EST L'ENDROIT IDEAL POUR PASSER UN BON MOMENT AVEC SA FAMILLE,
SES AMIS OU SES COLLEGUES DE TRAVAIL. LES GENS Y VONT NOTAMMENT POUR DEGUSTER UN
BON HAMBURGER ASSIS PRES DE LA FONTAINE OU TOUT EN REGARDANT UN SPECTACLE DE
DANSE. COTE MAGASINS, ON PEUT TROUVER DE TOUT DANS UN CENTRE COMMERCIAL:
HYPERMARCHES POUR FAIRE SES COURSES, BOUTIQUES DE VETEMENTS ET DE SPORT, LIBRAIRIES,
ETC.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

| DISPOSITIVI TECNICI E LA RELATIVA DISCIPLINA NORMATIVA Al FINI DELL’ACCERTAMENTO DEL
TASSO ALCOLEMICO DURANTE LA GUIDA

L’ASSICURAZIONE DELLE FONTI DI PROVA (ART. 348 C.p.p.)

’ASPETTO SANZIONATORIO NELLA VIGILANZA EDILIZIA

COSA E’ UNA FINESTRA IN AMBIENTE WINDOWS

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUAE TRADUCA

THE TOWER OF LONDON IS THE FORTRESS BUILT BY WILLIAM | NINE HUNDRED YEARS AGO TO
ENSURE THAT HE RAMAINED THE CONQUEROR. THE WHITE TOWER, BUILT OF WHITE STONE FROM
NORMANDY AND THE NUCLEUS OF THE BUILDING, TOOK 200 YEARS TO BUILD AND IS ONE OF THE
MOST OUTSTANDING EXAMPLES OF NORMAN MILITARY ARCHITECTURE IN EUROPE.

TOUT LE MONDE AIME LES CENTRES COMMERCIAUX. EN ETE COMME EN HIVER, LES GENS SE
BOUSCULENT DANS CES ENDROITS FANTASTIQUES REMPLIS DE BOUTIQUES VARIEES ET
D'ANIMATIONS DIVERSES. EN EFFET, MEME SI VOUS NE SOUHAITEZ PAS ACHETER QUELQUE
CHOSE, IL EST TOUJOURS INTERESSANT DE PASSER DU TEMPS DANS LES CENTRES COMMERCIAUX.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DISCIPLINA DI CUI ALL’ARTICOLO 208 DEL CODICE DELLA STRADA RELATIVA Al PROVENTI DELLE

SANZIONI AMMINISTRATIVE PECUNIARIE
COME AVVIENE L’IDENTIFICAZIONE DELLE PERSONE NEI CUI CONFRONTI VENGONO SVOLTE LE

INDAGINI E DI ALTRE PERSONE (ART. 349 C.P.P.)

LA DIFFERENZA TRA UN SERVIZIO DI POLIZIA LOCALE ED IL CORPO DI POLIZIA LOCALE

IL PROGRAMMA PIU’ ADATTO PER REALIZZARE UNA TABELLA CON RELATIVO DIAGRAMMA
QUANDO SONO PRESENTI DIVERSE VARIAZIONI DI VALORI

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THE HOUSES OF PARLIAMENT ARE OFTEN CALLED THE PALACE OF WESTMINSTER AND WERE BUILT
IN 1834, AFTER THE DESTRUCTION BY FIRE OF THE OLD PALACE OF WESTMINSTER. THE BUILDINGS,
IN NEO-GOTHIC STYLE, STAND ON THE NORTH BANK OF THE RIVER THAMES AND CONSIST OF THE
HOUSE OF COMMONS AND THE HOUSE OF LORDS.

LE PRINTEMPS EST AGREABLE DE SE PROMENER POUR OBSERVER LES PAPILLONS, LES ABEILLES ET
ECOUTER LE CHANT DES OISEAUX. L’ETE ARRIVE A LA FIN DU MOIS DE JUIN. C’EST LA SAISON LA
PLUS CHAUDE, PENDANT LAQUELLE ON RECOMMENCE A METTRE SES LUNETTES DE SOLEIL ET A
ALLER SE PROMENER SUR LA PLAGE. C’EST AUSSI LE MOMENT IDEAL POUR PROFITER DE L'EAU ET
ALLER NAGER A LA MER OU A LA PISCINE.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DISCIPLINA DEI VEICOLI IMMATRICOLATI ALL’ESTERO
| DIRITTI ED | DOVERI DEL DIPENDENTE PUBBLICO
LA DISCIPLINA SANZIONATORIA IN MATERIA AMBIENTALE, IN PARTICOLAR MODO NELLA

DISCIPLINA DE! RIFIUTI URBANI
DOVE E COME SI INSERISCE UNA FORMULA IN EXCEL

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

AFTER THE GREAT FIRE THE CITY WAS REBUILT IN BRICK AND STONE, CHRISTOPHER WREN
DESIGNED ST PAUL’S CATHEDRAL AND 51 CITY CHURCHES AND A MUCH CLEANER, HEALTHIER AND
LESS OVERCROWDED CITY WAS REBUILT. THE PERIOD SAW A GROWTH OF INTEREST IN SCIENCE.
TECHNICAL INNOVATION IMPROVED CLOCKS AND NAVIGATIONAL INSTRUMENTS.

L’HIVER, LA SAISON LA PLUS FROIDE, COMMENCE FIN DECEMBRE. LE PAYSAGE DEVIENT TOUT
BLANC A CAUSE DE LA NEIGE ET DE LA GLACE. CETTE PERIODE MARQUE L’ARRIVEE DE NOEL ET DES
FETES DE FIN D’ANNEE. AVEC LE PRINTEMPS, QUI COMMENCE EN MARS, LE SOLEIL EST DE RETOUR
ET LE TEMPS SE RECHAUFFE. LA NATURE REDEVIENT VERTE : L'HERBE ET LES FLEURS POUSSENT A
NOUVEAU.




PROVA N. 57

IL CANDIDATO ILLUSTRI:

1. LE SANZIONI AMMINISTRATIVE ACCESSORIE PREVISTE DAL CODICE DELLA STRADA CONCERNENTI IL
VEICOLO

2. L'ARMAMENTO NELLA POLIZIA LOCALE

| TITOLI ABILITATIVI IN MATERIA EDILIZIA

4. LE FUNZIONI E LE POTENZIALITA’ DEL PROGRAMMA POWER POINT

w

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. SCHOOLS ARE FREE AND ARE RUN BY LOCAL OR STATE GOVERNMENT. THERE ARE VERY FEW
PRIVATE SCHOOLS IN AMERICA. EDUCATION IS COMPULSORY BETWEEN THE AGES OF 6 AND 16
AND COMPRISES THREE BASIC LEVELS: ELEMENTARY, SECONDARY AND HIGHER EDUCATION.

6. TOUTE LA PETITE FAMILLE DE PIERRE APPRECIE L'AIR PUR, LA NATURE ET LE CALME PENDANT
QUELQUES SEMAINES AVANT DE RENTRER A PARIS. LES VACANCES SONT LES MOMENTS PREFERES
DE PIERRE CAR IL A POUR HABITUDE D'ALLER CHEZ SES GRANDS-PARENTS QUI VIVENT DANS UNE
FERME DE LA CAMPAGNE NORMANDE DANS UN QUARTIER TRES AGREABLE POUR ALLER SE
BALADER, LORSQU'IL FAIT BEAU. IL EST POSSIBLE DE FAIRE DU VELO DANS UN PARC AUTOUR
D'UNE CITADELLE FORTIFIEE.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA COMPETENZA PER LE AUTORIZZAZIONI E PER LE CONCESSIONI

LE FORME SPECIALI DI VENDITA

| REQUISITI PER L’APERTURA DEGLI ESERCIZI PUBBLICI ED IL RUOLO DELLA FIGURA DEL PREPOSTO
LA DIFFERENZA TRA IL COMANDO “SALVA” ED IL COMANDO “SALVA CON NOME”

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THANKSGIVING, THE MOST TRULY AMERICAN OF ALL HOLIDAYS IN THE USA WAS FIRST
CELEBRATED IN 1621 BY THE ENGLISH SETTLERS OF THE PLYMOUTH COLONY TOGETHER WITH
THEIR INDIAN NEIGHBOURS. IT WAS THE TIME FOR GIVING THANKS FOR HAVING SURVIVED AND
FOR THE LIFE THEY HOPED TO BUILD IN THE NEW COUNTRY.

JE SUIS EN VACANCES ! AUJOURD’HUI J’ACHETE UN LIVRE, UN PANTALON ET UNE NOUVELLE
LAMPE POUR MA CHAMBRE. IL EST L’HEURE DE DEJEUNER ! NOUS ALLONS AU RESTAURANT. JE
COMMANDE DU POISSON AVEC DE LA PUREE. CET APRES-MIDI, MES AMIS ET MOI ALLONS AU
CINEMA. APRES AVOIR BU UNE TASSE DE THE DANS UN CAFE, JE RENTRE CHEZ MOI EN BUS. J'Al
PASSE UNE TRES BONNE JOURNEE DE VACANCES.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

IL PIANO URBANO DEL TRAFFICO

LE CARATTERISTICHE DELLE GRANDI STRUTTURE DI VENDITA

LE QUALIFICHE DELL’AGENTE DI POLIZIA LOCALE

COME CON POSTA ELETTRONICA SIA POSSIBILE INVIARE FILE VIDEO

i S

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. AGRICOLTUR IS VERY IMPORTANT IN THE ECONOMY OF THE USA, WHICH IS AMONG THE WORLD’S
LEADING PRODUCERS OF GRAINS AND CEREALS. THE COUNTRY IS NOT ONLY SELF-SUFFICIENT IN
THE MOST CROPS, BUT IT ALSO EXPORTS MANY OF THEM. MILLIONS OF AMERICAN DEPEND ON
THE CROPS OF THE CENTRAL REGIONS. ALTHOUGH CORN IS GROWN IN THE ALMOST EVERY STATE
IN THE USA, THE HEAVIEST PRODUCTION IS THE CORN BELT.

6. JE M’APPELLE MARIE. MA FAMILLE SE COMPOSE DE QUATRE PERSONNES. MON MARI ET MOI
AVONS DEUX ENFANTS, UNE FILLE DE SEPT ANS ET UN GARCON DE TROIS ANS. NOUS AVONS
EGALEMENT DES ANIMAUX : UN CHAT, UN CHIEN, DEUX LAPINS ET DES POISSONS ROUGES. NOUS
VIVONS DANS UNE JOLIE MAISON AVEC UN GRAND JARDIN. NOTRE QUARTIER EST CALME ET
PAISIBLE. JE SUIS SECRETAIRE ET JE M'OCCUPE DE MES DEUX ENFANTS QUAND ILS RENTRENT DE
L’ECOLE.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LE COMPETENZE NELL’ APPOSIZIONE E NELLA MANUTENZIONE DELLA SEGNALETICA STRADALE
LE CARATTERISTICHE DELLE MEDIE STRUTTURE DI VENDITA

LA DISCIPLINA E LA CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI

LE FUNZIONI DI UNO SCANNER

PRNPE

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

5. THE WORLD’S FIRST NATIONAL PARK, YELLOWSTONE, WAS CREATED IN 1872 BY AN ACT OF
CONGRESS. THE CONCEPT OF A NATIONAL PARK SYSTEM WAS NEW TO THE WORLD AND IS AN
AMERICAN IDEA THAT HAS BEEN ADOPTED IN MANY OTHER COUNTRIES. THE SYSTEM IS NOW
OVER ONE HUNDRED YEARS OLD AND THERE ARE NOW MORE THAN 350 UNITS OF ALMOST 80
MILLION ACRES, ABOUT ONE PER CENT OF THE TOTAL.

6. JE M’APPELLE MARIE. MON MARI EST PROFESSEUR D’ANGLAIS DANS UNE ECOLE QUI'SE TROUVE A
20 KILOMETRES DE LA MAISON. LE DIMANCHE, NOUS AIMONS NOUS PROMENER EN FAMILLE
DANS LA FORET PROCHE DE NOTRE MAISON ET FAIRE DES JEUX. NOUS JOUONS DANS LE JARDIN
QUAND IL FAIT BEAU OU DANS LA MAISON QUAND IL PLEUT. LES GRANDS-PARENTS DE NOS
ENFANTS AIMENT PASSER DU TEMPS AVEC NOUS LORS DES VACANCES.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DIFFERENZA TRA FERMO AMMINISTRATIVO E SEQUESTRO AMMINISTRATIVO SECONDO LE
NORME DEL CODICE DELLA STRADA

LE CARATTERISTICHE DEGLI ESERCIZI DI VICINATO

| TITOLI ABILITATIVI IN MATERIA EDILIZIA

COSA SI INTENDE PER MEMORIA VOLATILE

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

MOST OF THE USA’S HEAVY INDUSTRY DEPENDS ON THREE RESOURCES: IRON ORE FROM THE LAKE
SUPERIOR AREA, CALIFORNIA AND WYOMING; COAL FROM WESTERN PENNSYLVANIA, WEST
VIRGINIA AND WYOMING; AND TRASPORTATION ACROSS THE GREAT LAKES. AN UNBELIEVABLE
QUANTITY OF FREIGHT i5 CARRIED ACROSS THE GREAT LAKES AND MOST OF THE SHIPMENTS ARE

RAW MATERIALS.

JE M’APPELLE CLAUDINE. LES PARENTS DE MON MARI HABITENT TRES LOIN DE CHEZ NOUS, MAIS
MES PARENTS ONT UNE MAISON A QUELQUES KILOMETRES DE LA NOTRE. LES ENFANTS AIMENT
FAIRE DU VELO AVEC LEUR GRAND-PERE APRES L'ECOLE. MA FILLE FAIT PARFOIS DES GATEAUX
AVEC SA GRAND-MERE LE SAMEDI APRES-MIDI. NOUS LES MANGEONS ENSEMBLE LE SAMEDI SOIR.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DIFFERENZA TRA SEQUESTRO AMMINISTRATIVO E SEQUESTRO PENALE NEL CODICE DELLA
STRADA

IL DIRITTO DI ACCESSO NELLA GESTIONE DELLA POLIZIA LOCALE

LA POLIZIA GIUDIZIARIA NELLA VIGILANZA EDILIZIA

COSA SI INTENDE PER MEMORIA DI SOLA LETTURA

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

GEORGIA IS THE BIGGEST PEANUT GROWER, AND NORTH FLORIDA’S WARM CLIMATE ALL YEAR
ROUND MAKES IT POSSIBLE TO GROW A HUGE AMOUNT OF TROPICAL FRUIT AND CITRUS FRUIT:
OTANGES, GRAPEFRUIT AND TANGERINES. IT ALSO PRODUCED MORE SUGAR CANE THAN
ANYWHERE ELSE.

JE M’APPELLE JANETTE. MA SCEUR HABITE EGALEMENT DANS LA MEME VILLE QUE NOUS. ELLE A
TROIS ENFANTS, DEUX GARCONS ET UNE FILLE. ILS AIMENT VENIR PASSER LE WEEK-END A LA
MAISON, AINSI MES ENFANTS JOUENT AVEC LEURS COUSINS DANS LE JARDIN. QUAND IL PLEUT LES
ENFANTS JOUENT DANS LA MAISON. MA FILLE FAIT PARFOIS DES GATEAUX ET NOUS LES
MANGEONS ENSEMBLE LE SOIR.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DIFEERENZA TRA FERMO AMMINISTRATIVO E SEQUESTRO PENALE NEL CODICE DELLA STRADA
LA CONFERENZA DEI SERVIZI

LA DISCIPLINA NORMATIVA PER L’APERTURA DI UNA MEDIA STRUTTURA DI VENDITA

COME IN WORD SI POSSONO APRIRE PIU” DOCUMENTI CONTEMPORANEAMENTE

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THE SHALLOW WATERS OF THE NEW ENGLAND COAST HAVE BEEN AN EXCELLENT FISHING
GROUND SINCE THE FIRST SETTLERS ARRIVED THERE. A GREAT FISHING INDUSTRY HAS DEVELOPED
BECAUSE, IN ADDITION TO WHITE FISH SUCH AS COD, THERE IS AN ABUNDANCE OF LOBSTER,
CLAMS AND OYSTERS. BOSTON AND GOUCESTER ARE FAMOUS FOR THEIR FISHING INDUSTRY.

JE M’APPELLE JESSICA. JE SUIS UNE FILLE, JE SUIS FRANGAISE ET J'AI TREIZE ANS. JE VAIS A L'ECOLE
A NICE, MAIS JHABITE A CAGNES-SUR-MER. J'Al DEUX FRERES. LE PREMIER S’APPELLE THOMAS, IL
A QUATORZE ANS. LE SECOND S’APPELLE YANN ET IL A NEUF ANS. MON PAPA EST ITALIEN ET IL EST
FLEURISTE. MA MERE EST ALLEMANDE ET EST AVOCATE. MES FRERES ET MOI PARLONS FRANCAIS,
ITALIEN ET ALLEMAND A LA MAISON. NOUS AVONS UNE GRANDE MAISON AVEC UN CHIEN, UN
POISSON ET DEUX CHATS.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LA DIFFERENZA TRA SEQUESTRO PREVENTIVO E SEQUESTRO PROBATORIO CON ESEMPI SPECIFICI
NELLA CIRCOLAZIONE STRADALE

LA FIGURA DEL SINDACO

LA DISCIPLINA E LA CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI

QUALE E’ L'ESTENSIONE DI UN FILE GRAFICO

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THE USA IS IN THE TEMPERATE ZONE AND HAS MANY VERY DIFFERENT CLIMATES. THE SOUTHERN
STATES HAVE GENERALLY MILD WINTERS AND HOT SUMMERS, WHILE THE MIDWEST AND

- NORTHERN STATES HAVE VERY COLD WINTERS AND OFTEN HOT SUMMERS.

AUJOURD’HUI, ON EST SAMEDI, NOUS RENDONS VISITE A NOTRE GRAND-MERE. ELLE A 84 ANS ET
ELLE HABITE A ANTIBES. JADORE MA GRAND-MERE, ELLE TRES GENTILLE. ELLE FAIT DES BONS
GATEAUX. LUNDI, JE RETOURNE A L’ECOLE. JE SUIS CONTENTE, JE VAIS VOIR AMELIE. C'EST MA
MEILLEURE AMIE. JAIME BEAUCOUP L’ECOLE. MES MATIERES PREFEREES SONT LE FRANCAIS ET LE
SPORT. J'AIME BEAUCOUP LIRE ET JE NAGE TRES BIEN.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

IL RAPPORTO TRA SANZIONI AMMINISTRATIVE PECUNIARIE E SANZIONI AMMINISTRATIVE
ACCESSORIE

ILRUOLO E LE FUNZIONI DELLA GIUNTA COMUNALE

LA NORMATIVA RELATIVA AGLI SPETTACOLI E Al TRATTENIMENTI PUBBLICI

A COSA SERVE IL PROGRAMMA EXCEL

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

AMERICANS ARE FREE TO PRACTISE ANY RELIGION THEY WISH AND THERE ARE HUNDREDS OF
DIFFERENT RELIGIONS FOLLOWED. THEY COMBINED PROTESTANT FAITHS, FORM THE LARGEST
GROUP, FOLLOWED BY THE ROMAN CATHOLICS AND THE JEWS.

PIERRE EST UN JEUNE GARCON DE 14 ANS. IL VIT A PARIS AVEC SES PARENTS ET SA PETITE SCEUR
JULIE, AGEE DE 8 ANS. TOUTE LA PETITE FAMILLE HABITE DANS UN GRAND APPARTEMENT AU
3EME ETAGE D'UN IMMEUBLE SITUE PRES DE LA TOUR EIFFEL. AINSI, PIERRE A LE PRIVILEGE
D'ADMIRER CHAQUE JOUR L'UN DES MONUMENTS LES PLUS VISITES AU MONDE! POUR SE RENDRE
AU COLLEGE, PIERRE PREND LE METRO A LA STATION ECOLE MILITAIRE ET SORT AU COLLEGE
CLAUDE DEBUSSY.
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IL CANDIDATO ILLUSTRI:

LE SANZIONI AMMINISTRATIVE ACCESSORIE PREVISTE DAL CODICE DELLA STRADA CONCERNENTI |
DOCUMENTI DI CIRCOLAZIONE E LA PATENTE DI GUIDA

LA COMPOSIZIONE E LE FUNZIONI DEL CONSIGLIO COMUNALE

L’ASPETTO SANZIONATORIO NELLA VIGILANZA EDILIZIA

A COSA SERVE IL PROGRAMMA WORD

IL CANDIDATO LEGGA | SEGUENTI TESTI IN LINGUA E TRADUCA

THE OFFICIAL LANGUAGE IS AMERICAN ENGLISH; THE SECOND MOST WIDELY SPOKEN IS SPANISH,
FOLLOWED BY THE VARIOUS LANGUAGES SPOKEN BY THE DIFFERENT ETHNIC GROUPS THAT MAKE
UP THE AMERICAN POPULATION. THE USA IS A REPUBLIC WITH AN ELECTED PRESIDENT AND A
FEDERAL GOVERNMENT WHICH GOVERNS THE WHOLE COUNTRY.

PIERRE PREND LE METRO. LE TRAJET NE DURE QUE 20 MINUTES ! LE WEEK-END, PIERRE AIME
PASSER DU TEMPS EN FAMILLE. TOUS LES QUATRE EN PROFITENT POUR VISITER LES MUSEES
PARISIENS, ALLER AU CINEMA, FAIRE DU SHOPPING, OU SE BALADER DANS L'UN DES NOMBREUX
PARCS DE LA CAPITALE. LES VACANCES SONT LES MOMENTS PREFERES DE PIERRE CAR IL A POUR
HABITUDE D'ALLER CHEZ SES GRANDS-PARENTS QUI VIVENT DANS UNE FERME DE LA CAMPAGNE
NORMANDE.




